
36 562 Ouwehand képviselő jogalkotási javaslata az állatokról szóló 
törvénynek (Wet dieren) és a gazdasági bűncselekményekről 
szóló törvénynek (Wet op de economische delicten) a 
nagyüzemi állattartás eltörlésével összefüggésben történő 
módosításáról

Szám: megerősítendő AZ ÁLLAMTANÁCS TANÁCSADÓ TESTÜLETÉNEK 
VÉLEMÉNYE ALAPJÁN MÓDOSÍTOTT JOGALKOTÁSI 
JAVASLAT

Én, Willem-Alexander, Isten Kegyelméből Hollandia Királya, Orange-Nassau Hercege 
stb.,

az érintettek figyelmébe; a következőket tudatom:
mivel úgy ítéltük meg, hogy a humánus állattartás érdekében erősen javasolt az állatokról 

szóló törvény és a gazdasági bűncselekményekről szóló törvény módosítása;
az Államtanács Tanácsadó Testületének meghallgatását és a Képviselőházzal folytatott 

konzultációt követően az alábbiakat hagyjuk jóvá és rendeljük el:

I. CIKK AZ ÁLLATOKRÓL SZÓLÓ TÖRVÉNY MÓDOSÍTÁSA

Az állatokról szóló törvény a következőképpen módosul:

A.

A 2.1. cikk a következőképpen módosul:

1. A (3)–(7) bekezdés számozása (4)–(8) bekezdésre módosul.

2. A szöveg a (2) bekezdés után a következő bekezdéssel egészül ki:
3. Az (1) bekezdésben tiltott magatartás magában foglalja – az állati termékek előállítása 

végett kereskedelmi célból tartott állatok esetében – a 2.8. cikkben említettektől eltérő olyan 
fizikai eljárásokat is, amelyek célja az állatnak egy adott rendszerben vagy tartási helyen 
tartása akkor, ha nincs szükség állatorvosi ellátásra.

3. Az (új) (5) bekezdésben a „(3) bekezdés” szövegrész helyébe a „(4) bekezdés” 
szövegrész lép.

4. Az (új) (6) bekezdésben a „(3) bekezdés” szövegrész helyébe a „(4) bekezdés” 
szövegrész lép.

5. Az (új) (8) bekezdésben a „(6) bekezdés” szövegrész helyébe a „(7) bekezdés” 
szövegrész lép.

B.
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A 2.2. cikk (12) bekezdését el kell hagyni.
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C.

A szöveg a 2.2. cikk után a következő új cikkel egészül ki:

2.2a. cikk A termelési célból tartott állatoknál a gondozás megvonása

1. Az állattartók számára nem megengedett, hogy üzleti tevékenységük során állati 
termékek előállítása céljából oly módon folytassanak állattartó tevékenységet, amellyel az 
állatokat tartósan vagy szisztematikusan megfosztják az érintett faj vagy állatkategória 
szempontjából tudományosan megállapított viselkedési igények gyakorlásának lehetőségétől. 
Ezek közé tartoznak legalább a következők:

a. sertések esetében annak lehetővé tétele, hogy:
1o. egész életük során stabil társas kötelékeket tartsanak fenn;
2o. a megfelelő létesítményekbe visszahúzódhassanak, visszavonulhassanak;
3o. dörgölőzzenek és vakaródzanak, például falakhoz, bokrokhoz vagy fatörzsekhez 

hozzádörgölőzzenek, és iszapfürdőt vegyenek testük hűtésére vagy ápolására;
4o. felfedezzék a környezetüket táplálék után kutatva – amihez számukra az ehető és/vagy 

rágható, kikutatható és kiszedhető anyagokat biztosítani kell;
5o. felfedezzék, kikotorják, kitúrják a földből a gyökereket, illetve azokat kiszimatolják;
6o. a kocák számára azt, hogy ellés előtt a fészeképítő viselkedési formákat gyakorolják, és 

számukra elegendő hely és megfelelő anyagok biztosításával eleget tegyenek az anyai 
gondoskodó ösztönüknek;

7o. a malacok esetében, hogy legalább hathetes korukig szopjanak;
8o. olyan helyen pihenjenek, amely tiszta, kényelmes, és kellő helyet biztosít ahhoz, hogy a

dagonyázó- és fekvőhelyek elkülönüljenek, és hogy ne zavarják őket az aktív sertések;
9o. az elegendő számú etetőhely biztosításával elegendő mennyiségű, megfelelő 

takarmányt tudjanak fogyasztani egyazon időben anélkül, hogy a táplálékért egymással 
versengeniük kellene;

10o. korlátlan hozzáférésük legyen tiszta vízhez – az érintett sertések számára megfelelő 
magasságban elhelyezett, elegendő számú itatón keresztül;

11o. a malacok esetében azt, hogy számukra a szükséges tejbevitel biztosított legyen;
12o. meglegyen a hőkomfort érzetük a helyiségben a megfelelő hőmérséklet biztosítása, az 

élő környezetben a melegebb, illetve hűvös helyekhez való szabad hozzáférés, valamint a 
testhőmérséklet fenntartásának lehetőségei révén;

13o. friss levegőhöz jussanak, a nem káros istállói klíma mellett, beleértve a nem káros 
ammóniakoncentrációkat;

b. szarvasmarhák esetében lehetővé kell tenni, hogy:
1o. a társas kötelékeket fenntartsák a különböző korú állatok alkotta csordákban;
2o. a megfelelő menekülési vagy visszavonulási lehetőségekkel éljenek, valamint betegség 

vagy ellés esetén a többiektől elvonuljanak;
3o. az anyaállat mellett nevelkedjenek, legalább addig, amíg a borjú kellően ügyes nem lesz

a szálastakarmány fogyasztásához;
4o. a szőrzetüket ápolják;
5o. takarmány után keressenek-kutassanak, azt kiszedjék és elfogyasszák;
6o. eldöntsék, hogy a szabadban maradnak, vagy menedéket keresnek;
7o. az anyai viselkedési formákat gyakorolják, elegendő nyugalmat és helyet biztosítva a 

csordától való elvonuláshoz;
8o. borjak számára szopós állatként a megfelelő viselkedési forma gyakorlását;
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9o. kényelmesen pihenjenek és feküdjenek, olyan megfelelő almozóanyagon vagy 
padozaton, ahol minden állatnak elegendő hely áll a rendelkezésére ahhoz, hogy elnyújtózva 
elfeküdhessen, és akadálytalanul felállhasson és lefeküdhessen;

10o. tiszta vizet igyanak és megfelelő takarmányt egyenek, amelyet számukra az állatok 
preferenciáinak megfelelő módon korlátozás nélkül biztosítani kell mind a beltéri, mind a 
kültéri kifutón elegendő számú etetőhellyel és itatóval;

11o. meglegyen a hőkomfort érzetük a mozgás fölötti szabad döntésnek és a komfortzóna 
kialakításának köszönhetően;

12o. friss levegőhöz jussanak, a nem káros istállói klíma mellett, beleértve a nem káros 
ammóniakoncentrációkat;

c. csirkék esetében lehetővé kell tenni, hogy:
1o. a társas kötelékeket fenntartsák a megfelelő csoportméretben és térben;
2o. felfedezzék maguknak a környezetüket, kapirgáljanak és táplálékot keressenek a 

megfelelő területeken, és porfürdőt vegyenek;
3o. a megfelelő alomhoz hozzáférjenek;
4o. a megfelelő menekülési, létesítményekbe való visszavonulási lehetőségekkel éljenek;
5o. a fészekrakó viselkedési formákat gyakorolják;
6o. elegendő helyük legyen az evéshez, iváshoz és pihenéshez;
7o. a megfelelő ülőrudakon pihenhessenek;
8o. tiszta vizet igyanak és megfelelő takarmányt egyenek, amelyet számukra az állatok 

preferenciáinak megfelelő módon korlátozás nélkül biztosítani kell;
9o. meglegyen a hőkomfort érzetük a tartóhelyiségben a megfelelő klíma biztosításával, 

amely igazodik a hideg- és hőstresszre érzékeny csibék igényeihez;
10o. friss levegőhöz jussanak, a nem káros istállói klíma mellett, beleértve a nem káros 

ammóniakoncentrációkat;
d. kecskék esetében annak lehetővé tétele, hogy:
1o. fenntartsák a társas kötelékeket;
2o. elzárják magukat a csoporttól;
3o. a gidák az anyaállat mellett nevelkedjenek;
4o. elegendő térrel rendelkezzenek az anyai viselkedési formák gyakorlásához;
5o. maguk dönthessenek a kültéri kifutó használata és az istállóban maradás között;
6o. dörgölőzzenek;
7o. függőleges szerkezetekkel ellátott állásokban másszanak és pihenjenek;
8o. meglegyen a hőkomfort érzetük a mozgás fölötti szabad döntésnek és a komfortzóna 

kialakításának köszönhetően;
9o. tiszta vizet igyanak és megfelelő takarmányt egyenek, amelyet számukra az állatok 

preferenciáinak megfelelő módon korlátozás nélkül biztosítani kell;
e. juhok esetében annak lehetővé tétele, hogy:
1o. fenntartsák a társas kötelékeket;
2o. kerüljék a többi egyedet;
3o. bárányok számára, hogy az anyaállat mellett nevelkedjenek;
4o. elegendő térrel rendelkezzenek az anyai viselkedési formák gyakorlásához;
5o. tiszta vizet igyanak és megfelelő szálastakarmányt egyenek, amely az állatok 

preferenciáinak megfelelő módon korlátozás nélkül a rendelkezésükre áll;
6o. meglegyen a hőkomfort érzetük a mozgás fölötti szabad döntésnek és a komfortzóna 

kialakításának köszönhetően;
7o. dörgölőzzenek;
8o. elegendő helyük legyen a pihenésre és a lefekvésre;
f. nyulak esetében annak lehetővé tétele, hogy:
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1o. fenntartsák a társas kötelékeket;
2o. visszavonuljanak és kerüljék az agressziót;
3o. az anyai és fészekrakó viselkedési formákat gyakorolják, amelyhez a kellő mennyiségű 

fészeképítő anyag biztosított;
4o. az utódok számára azt, hogy szophassanak és élvezhessék az anyai törődést;
5o. az anyagállatok számára azt, hogy a fészektől elválasszák magukat az utódok 

meggyilkolásának, illetve sérüléseinek megakadályozása végett;
6o. a megfelelő menekülési, létesítménybe való visszavonulási lehetőségekkel éljenek;
7o. tiszta vizet igyanak és kellő mennyiségű megfelelő takarmányt egyenek, amely az 

állatok preferenciáinak megfelelő módon korlátozás nélkül a rendelkezésükre áll;
8o. felfedezzék a környezetüket, rágcsáljanak, kutakodjanak és kotorásszanak;
9o. lefeküdjenek és pihenjenek;
10o. elegendő hely álljon a rendelkezésükre a hőstressz megelőzésére;
11o. elegendő mozgástérrel rendelkezzenek ahhoz, hogy ugrálni, szökdécselni és 

futkorászni tudjanak;
g. a kacsák esetében annak lehetővé tétele, hogy:
1o. nyílt vízhez hozzáférjenek, ahol tollászkodhatnak, felfedezhetik maguknak a 

környezetet és kutathatnak;
2o. legyen tiszta, száraz hely a számukra a pihenéshez és a kényelmes alváshoz;
3o. az állatok preferenciáinak megfelelő módon, korlátozás nélkül rendelkezésre álljon a 

számukra a tiszta víz és az elegendő mennyiségű takarmány;
4o. meglegyen a hőkomfort érzetük a helyiségben a megfelelő hőmérséklet biztosítása és a 

nyílt vízhez való szabad hozzáférés révén.
2. A tudományos ismeretek szerinti további viselkedési igényeket az érintett faj vagy 

állatkategória esetében általános közigazgatási rendeletben lehet meghatározni.
3. Azon állattartók esetében, akik az átmeneti jog értelmében nem tartoznak az (1) és (2) 

bekezdés rendelkezéseinek hatálya alá, általános közigazgatási rendelet határozza majd meg 
az állatok tartásának módjára vonatkozó szabályokat annak biztosítása érdekében, hogy az 
állatokat ne fosszák meg tartósan vagy szisztematikusan az (1) és (2) bekezdésben említett, az
érintett fajra vagy állatkategóriára vonatkozóan tudományosan megállapított viselkedési 
igények gyakorlásának lehetőségétől.

D.

A 2.3a. cikket el kell hagyni.

E.

A 2.8. cikk a következőképpen módosul:

1. A (2) bekezdés b) és c) pontja a következőképpen módosul:
b. az állatok sterilizálásával kapcsolatos fizikai eljárások állatorvosok általi elvégzése; és
c. általános közigazgatási határozat alapján vagy annak értelmében kijelölt olyan fizikai 

eljárások, amelyek az azonosításhoz szükségesek, és a fagyasztás-égetéstől eltérő jelölési 
módszert alkalmaznak.

2. A szöveg a következő bekezdéssel egészül ki:
6. Az (1)–(5) bekezdés nem vonatkozik azokra a fizikai eljárásokra, amelyekre a 2.1. cikk 

(1) bekezdése a (3) bekezdéssel összefüggésben alkalmazandó.
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F.

A 8.11. cikk (2) bekezdésében a „2.1. cikk (6) bekezdése” szövegrész helyébe a „2.1. cikk 
(7) bekezdése” szövegrész lép.
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G.

A 8.12. cikk (3) bekezdésében a „2.1. cikk (6) bekezdése” szövegrész helyébe a „2.1. cikk 
(7) bekezdése” szövegrész lép.

H.

A 10.10. cikk a következőképpen módosul:

1. Az (1) bekezdésben a „2.1. cikk (3) és (5) bekezdése” szövegrész helyébe a „2.1. cikk 
(4) és (6) bekezdése” szöveg, a „(10) és (12) bekezdése” szövegrész helyébe az „és (10) 
bekezdése, a 2.2a. cikk (2) és (3) bekezdése” szöveg lép, a „(2) bekezdésének b) pontja és” 
szövegrészt pedig el kell hagyni.

2. A (3) bekezdést el kell hagyni.

II. CIKK A GAZDASÁGI BŰNCSELEKMÉNYEKRŐL SZÓLÓ TÖRVÉNY 
MÓDOSÍTÁSA

A gazdasági bűncselekményekről szóló törvény 1. cikkének (1o) bekezdésében az 
állatokról szóló törvényre vonatkozó mondatban a „2.7.” szövegrész elé a „2.2a.” szövegrész 
kerül beillesztésre.

III. CIKK ÁTMENETI JOG

Az állatokról szóló törvény 2.2a. cikkének (1) és (2) bekezdése egy általános közigazgatási
rendeletben meghatározandó észszerű átmeneti időszak erejéig – amely legkésőbb 2040. 
január 1-jén ér véget –, nem alkalmazandó az olyan istállókra, illetve helyiségekre, amelyek 
már e törvény hatálybalépése előtt is léteztek, és amelyek olyan vállalkozáshoz tartoznak, 
ahol az állati termékek előállításával kapcsolatos üzleti tevékenység során állatokat tartanak.

IV. CIKK HATÁLYBALÉPÉS

1. Ez a törvény – az I. cikk E. részének kivételével – 2026. július 1-jén lép hatályba.
2. Az I. cikk E. része 2030. január 1-jén lép hatályba.

Elrendelem, hogy e törvényt tegyék közzé a Hivatalos Közlönyben, és hogy valamennyi 
érintett minisztérium, hatóság, bizottság és tisztviselő biztosítsa a törvény megfelelő 
végrehajtását.

Kiadta:

7



a mezőgazdasági, halászati, élelmezésbiztonsági és természetvédelmi miniszter,
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